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Mila ctendrko,

at ji sdahnete po kterémkoli 7 mych kvétnovych
titulii, jsem si jist, Ze se prenesete do svéta velkych,
i kdyZ casto skryvanych, emoci, které ale postupné
dovedou mé hrdiny k cesté pozndni, Ze stoji za to Zit
plny Zivot i se v§emi jeho riziky. Dost tomu odpovi-
da ndzev povidky Marny boj. Ano, je to tak, mé hr-
diny drZi zpocatku zpdtky Spatné zkuSenosti, strach
ze zklamani, nediivéra v opacné pohlavi... Nastésti
laska vldadne kouzelnou moci a i ze skeptikii udela ve-
Fici a doufajici. Nechte tedy vSechny starosti za dver-
mi, najdete si klidné mistecko a ponorte se do pribé-
hii s dobrym koncem. Uvidite, jak se ulevi Vasi dusi
i mysli, kdy? je obritite k nécemu pozitivnimu.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Freya Wilsonov4 se probudila celd zmatend. Néco
bylo jinak. Spatné...

PolozZila si ruku na €elo a rozhlédla se po cizim po-
koji s vysokymi stropy, do néhoz z venku pronikaly
slunecni paprsky. VSude kolem stél znacné nesourody
nabytek a prostiedi neptsobilo ani v nejmensim uspo-
fddanym dojmem. Toto rozhodné nebyl jeji pokoj. Po-
malu si zacinala uvédomovat, kde je. Odcestovala pre-
ce na druhy konec svéta, do australského plazového
méstecka Noosa. JenZe podle v§eho to vypadalo, Ze
se nenachdzela v hotelu. ZtéZka polkla. Ucitila sucho
v hrdle a v tstech nepfijemnou pachut. Ocividné to
véera vecer prehnala s pitim, jenze v hlavé méla pfili§
velky zmatek, neZ aby si vybavila podrobnosti.

Posadila se a svétlemodrd bavinénd pokryvka ji
sklouzla z téla. Netusila, Ze je nahd. Cizi zemé, cizi po-
koj, zddnd nocni kosile. Vydésené se podivala kolem
sebe. Druhd strana postele byla prazdna, ale nékdo
v ni urcité spal.

Neslysela zadny zvuk a vidéla, Ze byt je opravdu vel-
mi maly. Pochopila, Ze je v ném sama.

Kde to tedy vlastné je?

Austrélie byla druhou zastdvkou blaznivé mise, na
niz ji vyslala kmotra Sarah Rutherfordova. Jednalo
se o patrani po ztraceném dédici miliardového jméni
spolecnosti Bellavista.



ZTRACENY DEDIC

Podle nejnovéjsich vysledk patrdni prichdzelo
v Gvahu pét muzu, ktefi se ov§em nachdzeli v riz-
nych koutech svéta. A jeden z nich mohl byt Josephem
Rutherfordem II. Patfil mezi né i trenér fitness na No-
vém Zé€landu, kterého uz vyskrtla, a pak majitel baru
v Noose, Heath Dunstan. Ten v§ak nemél Zadny profil
na socidlnich sitich a na rozdil od trenérova spisu ji ne-
poslali zadné jeho fotografie ani uzitecné informace
kromé adresy baru, ktery vlastnil.

Vybavila si, jak si na letiSti v Brisbane najala taxi
a fidi€ ji vysadil v Noosa Heads s pfiru¢nim kufrem.

Rusny bar nebylo téZké najit a barman ji privital
pokfivenym Usmévem. V tmavych o¢ich mu zajiskfi-
lo, takZe chtéla vyuZit situace a uvelebila se na baro-
vé stoli¢ce proti nému. Kladla mu nendpadné otdzky
a doufala, Ze se ji podafi néco zjistit o majiteli. Bo-
huzel toho moc nevédél, tak vyuZila ¢as a peclivé si
pripravila kryci historku, Ze je turistka na dovolené,
aby se mohla vracet pravidelné a ziskdvat informace.
Jenze... co potom?

Zvedla z podlahy zelené letni Saty, pretdhla si je pfes
hlavu a presla k oknu. Pted ni se tipytila modréd voda
lemovana snéhobilym piskem, a i v tak ¢asné ranni ho-
diné uz bylo na pldzi hodné plavct a surfara.

Usmadla se, kdyZ si vzpomnéla, jak ji barman fikal,
Ze chodi kazdé rano surfovat...

Sevtel se ji zaludek. Paneboze. To prece ne...

Rozhlédla se po pokoji a hledala jakoukoli stopu,
kde to je, a predevs§im ¢i pokoj to je.

Ten pfitazlivy barman — Karl? Kelly? Cody? — byl
jediny ¢lovek, s nimZ v€era mluvila. Pravda, prohodila
jesté par slov s barmankou obsluhujici na druhém kon-
ci dlouhého dievéného pultu.

Srdce se ji rozbusSilo jako o zdvod a zaludek se ji
zvedl jesté vic. Na takovou préci se ani v nejmensim
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RACHEL BAILEYOVA

nehodila. Rikala to Sarah hned, kdy?z ji kmotra 7adala,
aby s ni na tomto planu spolupracovala.

Freya byla forenzni Gcetni u FBI, ne specidlni agent-
ka, a uz vlibec ne nékdo se zkusenostmi s vySetrova-
nim lidi. M¢la rada cisla. Sloupce a stranky Cisel byly
jejim svétem. A stopovat lidi, ktefi se skryvaji, mezi
jeji zaliby rozhodné nepatfilo.

V zamku cvakl kli¢ a ona ztuhla. M4 popadnout
kabelku a kufr a vybéhnout ven, jakmile se dvefe ote-
viou? Nebo vydrzet a predstirat, Ze je v klidu? Tte-
ba by mohla vyuzit ptilezitost a ziskat par informaci
o Heathovi Dunstanovi, aby si ho rovnéZz mohla vy-
Skrtnout ze seznamu a zmizet odsud pry¢. Nebo by
mohla —

Dvere zaskiipaly a barman z minulého vecera ve-
Sel dovnitf. Byl od pasu nahoru nahy, pfes rameno mél
prehozeny pldZovy ruénik a pod paZzi nesl surfovaci
prkno.

,Dobré rano,” fekl s tim samym dsmévem, jaky si
pamatovala ze vCerej$ka. ,,Nebyl jsem si jisty, jestli tu
jeSté budes, aZ se vratim.

Snazila se mu hledét do o¢i a neprohlizet si bronzo-
vé opéleny, svalnaty hrudnik, ktery d4val na odiv.

,,No, ano.“

Opfel surfové prkno o sténu, pak stdhl ruénik z ra-
mene a osusil si jim tmavé blondaté vlasy. ,,Dneska
rano je voda vynikajici.“

Freya se zadivala z okna. Chtéla ziskat chvilku na
premysleni neZ si vyloZené uzivat vyhled na plaz. I tak
ji ostré slunce primélo zamzZourat a bolest hlavy se jes-
té zhorsila. V mysli ji poletovaly utrzky vzpominek,
a kdyz se je snazila uchopit, vzdycky ji proklouzly.
Jestli s timhle Adonisem skutecné spala, urcité by si
pamatovala kazdou vtetfinu. Osud by pfece nebyl tak
kruty, aby ji ho doptdl a pak ji vzal vzpominku...?
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Pohledny barman si poloZil ruce na boky, pfesné
tam, kde zacinala ¢erna guma jeho koupacich Sortek.
,»Jen siskocim do sprchy a pak, jestli budes chtit, mtize-
me sebéhnout dold na snidani. Nebo aspon na kavu.

,»Jisté, odpovédéla, ale védéla, Ze to vyznélo spise
jako otazka.

Zamracil se. ,,Jsi v poradku?“

Nebyl zpusob, jak to obejit, musela s pravdou ven.
Zhluboka se nadechla, aby si dodala odvahy. ,,Vis, je
tu takova vtipnd véc. Ja si vlastné nepamatuju véerejsi
noc ani...“

Odmlcela se, kdyZ v jeho obliceji spattila zdéSeny vy-
raz. ,,Nepripadala jsi mi opild,” pronesl a pak si zakryl
Usta opélenou rukou. ,,J4 jsem nebyl... j4 jsem ne...

,»Z niceho té neobvinuju,” podotkla rychle. ,,Je mi
trapné.

,»Chces trochu vody?“ Natdhl se pro sklenici a bylo
vidét, 7e se mu tfesou ruce. ,,Rikala jsi, Ze jsi dost citi-
la Casovy posun. MoZna4 se to zkombinovalo s pitim?“
Naplnil sklenici vodou z kohoutku a podaval ji ji.

Vdécné si ji vzala, vypila ji a podala mu zpatky.
,Diky. Asi za tim bude ten jet lag. Mam pocit, jako
bych byla na cesté uz celé dny. Nejprve let z New Yor-
ku do Los Angeles, pak ddl na Novy Zéland. Tam jsem
stravila jednu noc a pak pokracovala do Australie.”

»Jet lag a nedostatek spanku nejsou dobrd kombi-
nace.”“ Obtocil si ruku kolem zéatylku a ona sledovala,
jak se mu napjaly bicepsy. Ten prosty pohyb ji zpisobil
pfijemné mrazeni po celém téle a vybavila si, jak na
n¢j uz véera v noci zirala, iplné okouzlend. Posbirala
kazdou mozkovou buniku, aby se soustfedila na diivej-
$i ¢ast vecera.

,»KdyZ jsem prisla do baru, zeptala jsem se t&, co mi
doporudis.

Spustil paze, a s nimi i rozptylujici bicepsy, a stréil si
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ruce do kapes. ,,A ja ti udélal mangové daiquiri. Pak
sis az do zaviracky ddvala gin s tonikem. Trochu jsme
flirtovali. No dobfe, hodné.*

Mangové daiquiri si vybavovala zcela jasné. Libilo
se ji, Ze to je tropické, ladilo to s prostfedim, a gin s to-
nikem byl jeji obvykly drink. To ji pfesto nepftislo jako
mnozZstvi alkoholu, které by ji, byt v kombinaci s jet
lagem, zatemnilo mysl. Prételé ji ov§em Casto tikali, Ze
toho moc nevydrzi.

»Nejsem na piti zrovna zvyklad. A nejsem ani bih-
vijakd zkuSend cestovatelka.” Usklibla se. ,,A jak ten
vecer pokracoval dal?“

»Rekla jsi, Ze nemas rezervovany pokoj a ja odveétil,
Ze je tu vrchol sezény, coZ znamen4, Ze o pokoje je dost
nouze a nabidl jsem ti gau¢ na noc.“

Gauc? Povytdhla obodi. ,,Probudila jsem se ve tvé
posteli. Nah4.«

Tentokrat se zasklebil on. ,,Po zaviracce jsi zista-
la sedét a Tina odesla domd. Vytdhl jsem dobrou la-
hev ginu a sedli jsme si spolu u baru a kazdy vypil dvé
sklenky.*

»A pak to preslo v néco vic?“ Nebyla si jista, jestli
za to mohlo jeho vypravéni, nebo se ji zacaly vracet
vlastni vzpominky. Vybavila si, jak s nim sedi u dlou-
hého dievéného baru a zpiva klasické hity z devadesa-
tek. ,,Nedélali jsme ndhodou spontanni karaoke?*

1y jsi délala,“ pfitakal s pomalym usméevem.
,Uprimné, ja jsem ti nestacil. Mikrofon ti jde pekelné
dobfte.“

Vzpominky byly ted silnéjsi a urcité zahrnovaly par
balad. Ale kdyZ zpivala, stéla... ,,Kde jsem byla, kdyZ
jsem zpivala?“

Snazil se potlacit usklebek. ,,Na baru.“

Sesunula se zady ke zdi, lehce zdéSena. ,,A pak jsem
té vytdhla nahoru na bar za mnou —*
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,»Ano. A stydim se ptiznat, Ze za téch pét let to bylo
poprvé, co jsem na ten bar vylezl.”

Pred ocima ji vyvstala scéna, jak ho chyta za kosili
a pritahuje k sobé. ,,Polibila jsem t&,” zaseptala, Soko-
vana sama sebou. Doma byla spolehlivd, vyrovnand.
Nudnd. A vcera v noci ji premohla touha udélat néco
divokého. Byla na druhém konci svéta, kde ji nikdo ne-
znal... takZe idedlni Cas prolomit v§echny zédbrany. Po-
libila pohledného barmana a pak mu fekla, aby ji od-
vedl do postele. Tvéfe ji zalila Cerven. Jedna ¢ast jejiho
ja byla zdésena. Ta druhd byla naopak trochu pys$na.

,»Ano, polibila jsi mé&,” pronesl pomalu, s o¢ima pl-
nyma zZaru a zdvizenym koutkem ust. ,,A byl to zatra-
cené dobry polibek.

Nebyla schopna ze sebe néco vypravit. Dvakrat se
musela nadechnout, aby zaSeptala: ,,A pak jsme...“
Nejisté ukdzala na postel.

Prikyvl. ,,Ano. Dvakrat. Ty si to nepamatujes§?

»Jen ttrzky obrazt, ale jak o tom ted mluvime, vy-
bavuju si vic.“ Vypadal tak zklamané, Ze se citila po-
vinna dodat: ,,Promin. Jsem si jistd, Ze jsi byl skvély.“

Vyprskl smichy, pak se uklidnil a zamumlal: ,,M¢é
ego ti dékuje.”

Prehrévala si ta slova v hlavé a doslo ji, Ze vyznéla
moznd trochu povysSené, ale jeho tmavé oci se smaly
a ona se vdécné zasmala s nim. ,,Nejhorsi je, Ze si ne-
pamatuju ani tvoje jméno.”

,Heath “ fekl a natdhl k ni ruku. ,,Heath Dunstan.

Svét se s ni zakymacel. Ne, ne, ne. To nemohl byt on.
Jediny vecer, kdy se utrhla ze fetézu, a ted...

»Heath,” zopakovala s vyschlym hrdlem. ,,Myslela
jsem, Ze se jmenuje§ Kyle nebo Cody nebo tak néjak.«

»Aha. Tina, ta druhd barmanka, mi fika Kelly, po-
dle surfafe Kellyho Slatera. Tvrdi, Ze mdm podobny
styl.

1



RACHEL BAILEYOVA

,»A jsi opravdu Heath Dunstan?“ ujis§tovala se, dou-
fajic, Ze se jen preslechla.

Ztuhl. ,,To jsem ja. Proc, vadi to nécemu?“

,»Ano, odvétila. ,,Tedy... ne. Vlastné mozna.“ Ne-
vypadal vibec jako Rutherfordovi s jejich tmavymi
vlasy a uzkymi tvafemi, takZe ani on snad nebude ten
ztraceny dédic. Rozhodla se té nadé&je drZet, zatimco
se ji situace ponékud vymkla z rukou.

V ocich se mu objevil chladny vyraz. ,,A proc by to
mél byt problém?*

,Hledala jsem té. Proto jsem v Australii.”

Jeho postoj ztvrdl a celd jeho tvaf se zménila. ,,Je
Cas, abys odesla.” Vzal jeji tasku z kuchynské linky
a vrazil ji ji do ruky. ,,Bylo fajn té poznat, ale uz se
nevracej. Otevfel dvefe a vystrcil ji na otevienou ga-
lerii s kovovym toCitym schodi§tém na konci, odkud
byl vyhled na bar.

Vsechno se ji rozostfovalo, protoze si uvédomova-
la, do jakého maléru se dostala. Jak to vysvétli Sarah?
Promini, vyspala jsem se s cilem naSeho pdtrdani, aniz
jsem si uvédomila, Ze je to on. A on se ted se mnou
odmitd bavit. Byla to patrné ta nejméné profesionaln{
véc, jakou kdy udélala a nejhorsi bylo, Ze Sarah bude
zklamana.

Kdyz za ni zaviral dvete, popadla ji panika a vrazi-
la nohu do dveti, pravé vcas, aby se mu je nepodafilo
zavrit. ,,Heathe, promin, Ze to nezvlidam, ale mam asi
nejhorsi kocovinu za cely mij zivot, hlava mi tfesti a po-
trebuju ti poloZit par otazek. Prosim, jen par minut.

»Ani za milion let,“ zavréel mezi zatatymi zuby.
Oci, které pred chvili zhnuly vasni a pobavenim, byly
ted chladné a obvinujici.

Neméla na vybér, musela vyloZit karty, neZ ho ztra-

ti. ,,Je tu Sance, Ze jsi miliarddf a ani o tom nevis.

vvvvv
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a podarilo se ji tam strcit i paZi. ,,Dej mi deset minut,
vysvétlim ti to, a pak odejdu. Slibuju.“

Ty¢il se nad ni a oboc¢i mél stazené. Panovalo kolem
nich napéti, neZ konecné vydechl. ,,Pet minut. Dosta-
ne§ pét minut, a pak uz té€ nikdy nechci vidét.“

,,Plati,” pritakala a doufala, Ze to zvladne.

Heath tise zaklel, kdyz oteviral dvefe zrzce se zla-
tohnédyma ocima, kterd mu jen par hodin pfed tim
prevratila svét vzhliru nohama. Jestli ted v§echno zni-
¢il po vSech obétech, které jeho matka pfinesla, po
vSech téch letech v dkrytu... kvili jedné noci, nikdy
by si to neodpustil.

Pravidla a varovani, kterda mu matka v§tépovala cely
Zivot, obvykle znamenala, Ze byl opatrnéjsi, nez aby si
pustil cizince do bytu, ale v€era se zoufale potieboval
odreagovat a prestal byt obezfetny. Na mat€iny naro-
zeniny obvykle s Mae jezdili na misto v horach, kde
pred ¢tyfmi lety rozptylili jeji popel, ale letos se mu na
posledni chvili sesypal rozpis smén v baru. Jako maji-
tel to musel vyresit. Mae nabizela, Ze vylet odloZi, ale
on trval na tom, aby jela, aby alespon jeden z nich dojel
matku uctit.

Ted, kdyz ho Freya, pokud to bylo vibec jeji pravé
jméno, vypatrala, byl rdd, Ze Mae neni ve mésté. Kdyby
se museli znovu stéhovat a ménit jména, bylo by snazsi,
kdyby ti, co je pronéasleduji, neméli o Mae tuseni.

Freya pfesla k vysokym oknlim s vyhledem na hlav-
ni plaz v Noose, pak se k nému pomalu otocila a ner-
vézné si pohravala s popruhem od kabelky.

Podival se na hodinky. ,,M4§ pét minut. Radim ti,
mluv rychle.”

»Je to dost choulostivé. Je to odpocitavani vazné
nutné?“

,»A pro€ bych to mél vlastné poslouchat? Myslim, Ze
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pét minut je vic nez dost.“ Ndhle se mu sevtel Zaludek.
,,Bylo to vCera soucasti tvého planu mé svadét? Udéla-
la jsi to schvalné? Vsechny ty feci o zapomnéni, to byl
né&jaky trik?«

Trhla sebou a pihy na tvatich ji zmizely, jak celd
zrudla. ,,Ne, proto jsem tu nebyla. Naopak, to celou
situaci zkomplikovalo a nemélo se to vitbec stat.«

,Na tom se shodneme.“ Ptejel si rukou po obliceji.
,,Jak mi fekni, pro¢ tu vlastné jsi. M4s ¢tyfti a ptil minuty.

Ptikyvla. ,,Nékoho hleddm a ty jsi na seznamu lidi,
ktefi by tim né¢kym mohli byt.“ Pfenesla vahu z jedné
dlouhé nohy na druhou. ,,Bude to trochu primocare;jsi,
omlouvam se, ale béZi mi ¢as. Vim, Ze v tvém rodném
listé stoji, Ze ses narodil v Mexiku. Je mozné, Ze jsi tam
byl adoptovan, nebo Ze ses ve skute¢nosti narodil ve
Spojenych statech jinému otci?“

To, ze znala obsah jeho rodného listu, byla vystraha.
To, Ze zpochybniovala jeho pravost, byla dalsi. Probodl
ji pohledem. ,,Nevidim dtivod, pro¢ bych ti mél o sobé
cokoliv prozrazovat. Nemam ponéti, kdo jsi.

»Jmenuju se Freya Wilsonova a jsem forenzni ucet-
niu FBL.“

Polil ho studeny pot. ,,FBI mé hled4?*

,,Ne, jsem na dovolené. Tohle je...“ pokrcila rameny.
,Laskavost pro nékoho, na kom mi zalezi.“

»lakZe, abych to pochopil. Jsi na osobni misi, nemas
tady zddnou pravomoc, vyspala ses s osobou, kterou
mas vypdtrat, a ted po mné chces, abych ti odvypravél
svij zivotopis. Co kdybys misto otdzek zacala fikat né-
jaké podrobnosti?“

Jesté tu byla malé Sance, Ze to s nim nema nic spo-
le¢ného, a jestli ne, nedal ji Zddné informace, které by
mohly pritdhnout zdjem FBI k nému nebo jeho sestre.
ZXktizil ruce na prsou a ¢ekal.

,Dobfe, souhlasim,”“ odpovédéla a uhladila si zelené
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Saty. ,,Byla jsem poZadana, abych nasla muZze, ktery se
narodil jako Joseph Rutherford II. V minulosti se ho
bez uspéchu snazili vypétrat a ja se k tomu nachomytla
viceméné nahodou.”

Heath sbiral veskerou vili, aby zachoval klidnou
tvaf a nedal na sobé nic znat. ,,Nevypada to, Ze by ten
Joseph Rutherford II. chtél byt nalezen.*

,»Jeho matka s nim utekla, kdyz byl jesté nemluvné.
A on ted mozna ani nevi, jaké ma moznosti.”

,Rikas, ze hleda§ muze. Dospélého. To by piece uz
sam patral po rodiné, kdyby chtél.“

,Jsou véci, které nevi.“

,,Penize.“

Prikyvla. ,,Je pro n€j vazan znaény majetek. M4 pra-
vo o tom védét.”

,Penize v§echno nespravi.“ Matka ho ucila, Ze pe-
nize naopak v lidech probouzeji to nejhorsi. Bar mu
vydélaval dost, aby se mél pohodlné, a bez zdvazk,
které by s sebou tohle jméni pfineslo.

»Manzelka Josepha Rutherforda od néj utekla, a ja
myslim, Ze vim proc. JenZe Rutherford je mrtvy. Tak-
Ze jestli §lo o strach, ta hrozba je pryc.«

Podival se na hodinky. ,,Tviij Cas vyprsel a zbyteéné
jsi cestovala. J4 nejsem on.“

,Heathe,” nenechala se odbyt a tentokrat se v jejich
ocich zracil soucit. ,,Nebudu posledni, kdo zaklepe na
tvé dvete. Jestli jsi opravdu Joseph Rutherford I1., pfi-
jdou dalsi. Ten seznam jsem nesestavovala j4, jen ho
prochdzim.

. Rekni tomu, kdo té poslal, Ze jsem slepa stopa.*

,»To nemuzu. Navic nejde jen o penize. Jde o rodi-
nu.”

.Rikala jsi, ze stary Rutherford je mrtvy.“
»ME¢l sestru.“ Freyin oblicej zjemnél a koutky ust se
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